
Ostrzeżenia i informacje dotyczące bezpieczeństwa

Wszelkie informacje dotyczące użytkowania produktu znajdują się w instrukcji obsługi.
Zanim zaczniesz z niego korzystać, zapoznaj się z jej treścią i stosuj się do zawartych w niej
wskazówek.

Przed użyciem zapoznaj się również z poniższymi informacjami:

Ostrzeżenia dotyczące użytkowania

Ryzyko uszkodzenia urządzenia:

● Unikaj montażu fotopułapki w miejscach narażonych na bardzo trudne warunki
pogodowe, które mogą wykraczać poza zalecenia zawarte w specyfikacji urządzenia
(np. nadmierna wilgotność, silne mrozy lub wysokie temperatury).

● Nie używaj urządzenia, jeśli jego poszczególne elementy, takie jak pokrywy na
baterie, obiektywy czy osłony wodoodporne, są uszkodzone.

● Jeśli korzystasz z dodatkowych akcesoriów, takich jak karty pamięci i zasilacze,
upewnij się, że są one zgodne ze specyfikacją urządzenia.

Zagrożenie dla dzieci:

● Fotopułapki nie są przeznaczone do obsługi przez dzieci.
● Przechowuj urządzenia w miejscu niedostępnym dla dzieci, aby zapobiec

przypadkowemu uszkodzeniu sprzętu lub połknięciu drobnych elementów.

Ryzyko porażenia prądem:

● Jeśli urządzenie wymaga zasilania zewnętrznego, upewnij się, że podłączasz je do
źródła prądu zgodnego z zaleceniami zawartymi w specyfikacji.

● Nigdy nie manipuluj przewodami, gniazdami ani ładowarkami mokrymi rękami.

Bezpieczeństwo montażu:

● Podczas instalacji fotopułapki upewnij się, że jest ona stabilnie zamocowana, aby
uniknąć jej przypadkowego przewrócenia.

● Montuj urządzenie w miejscach trudno dostępnych dla osób postronnych, aby
zapobiec jego kradzieży lub uszkodzeniu.

Łączność bezprzewodowa

Ochrona danych:

● Jeśli fotopułapka oferuje funkcję łączności bezprzewodowej, używaj wyłącznie
oprogramowania dostarczonego przez producenta.

● Regularnie aktualizuj oprogramowanie urządzenia, aby zapewnić bezpieczeństwo
przesyłanych danych.

● Zabezpiecz dostęp do urządzenia i aplikacji silnym hasłem oraz, jeśli to możliwe,
włącz dwuskładnikowe uwierzytelnianie.



Zarządzanie dostępem:

● Ogranicz dostęp do urządzenia wyłącznie do zaufanych użytkowników.
● Regularnie sprawdzaj ustawienia urządzenia i listę sparowanych aplikacji, usuwając

te, które nie powinny mieć dostępu.

Informacje dotyczące prawidłowego użytkowania

Montaż i obsługa:

● Ustaw fotopułapkę w miejscu zapewniającym dobrą widoczność obszaru, który
chcesz monitorować, unikając przeszkód, takich jak gęste gałęzie czy wysokie trawy.

● Unikaj kierowania urządzenia w stronę źródeł mocnego światła, aby uniknąć
prześwietlenia zdjęć lub filmów.

● Regularnie sprawdzaj poziom naładowania lub stan zasilania urządzenia.

Przechowywanie i transport:

● Przechowuj fotopułapkę w suchym miejscu, wolnym od kurzu i wilgoci.
● Transportuj urządzenie w odpowiedniej torbie lub futerale, aby uniknąć uszkodzeń

mechanicznych i zabrudzeń obiektywu.

Dodatkowe środki ostrożności

Serwis i konserwacja:

● Regularnie czyść obiektyw i czujniki fotopułapki za pomocą miękkiej ściereczki, aby
zapewnić wysoką jakość obrazu.

● Jeśli zauważysz uszkodzenia mechaniczne lub problemy z działaniem urządzenia,
skontaktuj się z autoryzowanym serwisem – nie próbuj naprawiać urządzenia
samodzielnie.

Bezpieczna utylizacja:

● Zużyte urządzenia oraz akcesoria, takie jak baterie, należy utylizować zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych.

● Nie wyrzucaj tych produktów do odpadów komunalnych – skontaktuj się z lokalnym
punktem zbiórki sprzętu elektrycznego.

Jeśli potrzebujesz dodatkowych informacji dotyczących produktu, skontaktuj się z działem
obsługi klienta (e-mail: hurt@innpro.pl, strona internetowa: https://innpro.pl/) lub z innym
specjalistą.
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Warnings and safety information
All information regarding the use of the product can be found in the user manual. Before
using it, read its contents and follow the instructions contained therein.

Also read the following information before use:

Warnings for use
Risk of damage to the device:

● Avoid installing the photo trap in areas subject to very harsh weather conditions that
may exceed the recommendations in the device specifications (e.g. excessive
humidity, severe frost or high temperatures).

● Do not use the unit if individual components such as battery covers, lenses or
waterproof covers are damaged.

● If you use additional accessories such as memory cards and power supplies, make
sure they comply with the specifications of the device.

Danger to children:

● Photobooths are not intended to be operated by children.
● Keep the devices out of reach of children to prevent accidental damage to the

equipment or ingestion of small parts.

Risk of electric shock:

● If the equipment requires external power, make sure you connect it to a power source
that complies with the specifications.

● Never handle cords, sockets or chargers with wet hands.

Installation safety:

● When installing the photocoupler, make sure it is securely mounted to avoid
accidentally knocking it over.

● Mount the device in areas that are not easily accessible to members of the public to
prevent theft or damage.

Wireless connectivity
Data protection:

● If your photo trap offers wireless connectivity, use only the software provided by the
manufacturer.

● Update the device software regularly to ensure the security of transmitted data.
● Secure access to the device and applications with a strong password and, if possible,

enable two-factor authentication.

Manage access:

● Restrict access to the device to trusted users only.



● Regularly check the device settings and the list of paired applications, removing
those that should not have access.

Information on correct use
Mounting and operation:

● Position the photo trap in a location that provides a clear view of the area you want to
monitor, avoiding obstacles such as dense branches or tall grass.

● Avoid pointing the device towards sources of strong light to avoid overexposing
photos or videos.

● Regularly check the charge level or power status of the device.

Storage and transportation:

● Store your photo trap in a dry place, free from dust and moisture.
● Transport the unit in a suitable bag or case to avoid mechanical damage and dirt on

the lens.

Additional precautions
Service and maintenance:

● Regularly clean the lens and sensors of the photoplane with a soft cloth to ensure
high image quality.

● If you notice mechanical damage or problems with the unit's operation, contact an
authorised service centre - do not attempt to repair the unit yourself.

Safe disposal:

● Dispose of used devices and accessories such as batteries in accordance with local
electronic waste regulations.

● Do not dispose of these products in municipal waste - contact your local electrical
goods collection point.

If you require additional information about the product, please contact customer service
(e-mail: hurt@innpro.pl, website: https://innpro.pl/) or another specialist.
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Upozornění a bezpečnostní informace
Veškeré informace týkající se používání výrobku naleznete v uživatelské příručce. Před
použitím si přečtěte její obsah a dodržujte pokyny v ní obsažené.

Před použitím si přečtěte také následující informace:

Upozornění pro použití
Nebezpečí poškození přístroje:
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● Vyvarujte se instalace fotopasti v místech s velmi nepříznivými povětrnostními
podmínkami, které mohou překračovat doporučení uvedená ve specifikacích zařízení
(např. nadměrná vlhkost, silný mráz nebo vysoké teploty).

● Nepoužívejte přístroj, pokud jsou poškozeny jednotlivé součásti, jako jsou kryty
baterií, objektivy nebo vodotěsné kryty.

● Pokud používáte další příslušenství, jako jsou paměťové karty a napájecí zdroje,
ujistěte se, že odpovídají specifikacím přístroje.

Nebezpečí pro děti:

● Fotobrašny nejsou určeny k tomu, aby je obsluhovaly děti.
● Udržujte zařízení mimo dosah dětí, aby nedošlo k náhodnému poškození zařízení

nebo spolknutí malých částí.

Nebezpečí úrazu elektrickým proudem:

● Pokud zařízení vyžaduje externí napájení, ujistěte se, že je připojeno ke zdroji
napájení, který odpovídá specifikacím.

● Nikdy nemanipulujte s kabely, zásuvkami nebo nabíječkami mokrýma rukama.

Bezpečnost při instalaci:

● Při instalaci fotokomory se ujistěte, že je bezpečně namontována, aby nedošlo k
jejímu náhodnému převržení.

● Zařízení namontujte na místa, která nejsou snadno přístupná osobám z řad
veřejnosti, abyste zabránili krádeži nebo poškození.

Bezdrátové připojení
Ochrana dat:

● Pokud váš fotopast nabízí bezdrátové připojení, používejte pouze software dodaný
výrobcem.

● Pravidelně aktualizujte software zařízení, abyste zajistili bezpečnost přenášených
dat.

● Přístup k zařízení a aplikacím zabezpečte silným heslem, a pokud je to možné,
zapněte dvoufaktorové ověřování.

Spravujte přístup:

● Přístup k zařízení omezte pouze na důvěryhodné uživatele.
● Pravidelně kontrolujte nastavení zařízení a seznam spárovaných aplikací a

odstraňujte ty, které by neměly mít přístup.

Informace o správném používání
Montáž a ovládání:

● Umístění: Umístěte fotopast na místo, odkud je dobře vidět na oblast, kterou chcete
sledovat, a vyhněte se překážkám, jako jsou husté větve nebo vysoká tráva.

● Nemiřte zařízení na zdroje silného světla, aby nedošlo k přeexponování fotografií
nebo videí.

● Pravidelně kontrolujte úroveň nabití nebo stav napájení zařízení.



Skladování a přeprava:

● Skladujte fotopast na suchém místě bez prachu a vlhkosti.
● Přístroj přepravujte ve vhodné tašce nebo pouzdře, aby nedošlo k mechanickému

poškození a znečištění objektivu.

Další bezpečnostní opatření
Servis a údržba:

● Pravidelně čistěte objektiv a snímače fotopasti měkkým hadříkem, abyste zajistili
vysokou kvalitu obrazu.

● Zjistíte-li mechanické poškození nebo problémy s provozem přístroje, obraťte se na
autorizované servisní středisko - nepokoušejte se přístroj opravit sami.

Bezpečná likvidace:

● Použité přístroje a příslušenství, jako jsou baterie, zlikvidujte v souladu s místními
předpisy pro likvidaci elektronického odpadu.

● Nevyhazujte tyto výrobky do komunálního odpadu - obraťte se na místní sběrnu
elektrozařízení.

Pokud potřebujete další informace o výrobku, obraťte se na zákaznický servis (e-mail:
hurt@innpro.pl, webové stránky: https://innpro.pl/) nebo na jiného odborníka.

FR

Avertissements et informations de sécurité
Toutes les informations relatives à l'utilisation du produit se trouvent dans le manuel
d'utilisation. Avant de l'utiliser, lisez son contenu et suivez les instructions qu'il contient.

Lisez également les informations suivantes avant d'utiliser le produit :

Avertissements pour l'utilisation
Risque d'endommagement de l'appareil :

● Évitez d'installer le piège photo dans des zones soumises à des conditions
météorologiques très difficiles pouvant dépasser les recommandations des
spécifications de l'appareil (par exemple, humidité excessive, gel sévère ou
températures élevées).

● N'utilisez pas l'appareil si des composants individuels tels que les couvercles des
piles, les lentilles ou les couvercles étanches sont endommagés.

● Si vous utilisez des accessoires supplémentaires tels que des cartes mémoire ou des
blocs d'alimentation, assurez-vous qu'ils sont conformes aux spécifications de
l'appareil.

Danger pour les enfants :

● Les cabines photographiques ne sont pas destinées à être utilisées par des enfants.

https://innpro.pl/


● Tenez les appareils hors de portée des enfants afin d'éviter tout dommage accidentel
de l'équipement ou l'ingestion de petites pièces.

Risque d'électrocution :

● Si l'équipement nécessite une alimentation externe, veillez à le connecter à une
source d'alimentation conforme aux spécifications.

● Ne manipulez jamais les cordons, les prises ou les chargeurs avec des mains
mouillées.

Sécurité de l'installation :

● Lors de l'installation du photocoupleur, veillez à ce qu'il soit solidement fixé afin
d'éviter de le renverser accidentellement.

● Installez l'appareil dans des endroits difficilement accessibles au public afin d'éviter
tout vol ou dommage.

Connectivité sans fil
Protection des données :

● Si votre piège à photos offre une connectivité sans fil, utilisez uniquement le logiciel
fourni par le fabricant.

● Mettez régulièrement à jour le logiciel de l'appareil pour garantir la sécurité des
données transmises.

● Sécurisez l'accès à l'appareil et aux applications à l'aide d'un mot de passe fort et, si
possible, activez l'authentification à deux facteurs.

Gérer l'accès :

● Limitez l'accès à l'appareil aux seuls utilisateurs de confiance.
● Vérifiez régulièrement les paramètres de l'appareil et la liste des applications

couplées, en supprimant celles qui ne devraient pas y avoir accès.

Informations sur l'utilisation correcte
Montage et fonctionnement :

● Placez le piège photo dans un endroit qui offre une vue claire de la zone que vous
souhaitez surveiller, en évitant les obstacles tels que les branches denses ou les
herbes hautes.

● Évitez d'orienter l'appareil vers des sources de lumière intense pour ne pas
surexposer les photos ou les vidéos.

● Vérifiez régulièrement le niveau de charge ou l'état de l'alimentation de l'appareil.

Stockage et transport :

● Conservez votre piège à photos dans un endroit sec, à l'abri de la poussière et de
l'humidité.

● Transportez l'appareil dans un sac ou un étui adapté afin d'éviter les dommages
mécaniques et les salissures sur l'objectif.



Précautions supplémentaires
Entretien et maintenance :

● Nettoyez régulièrement l'objectif et les capteurs de l'avion-photo avec un chiffon doux
pour garantir une qualité d'image élevée.

● Si vous constatez des dommages mécaniques ou des problèmes de fonctionnement
de l'appareil, contactez un centre de service agréé - n'essayez pas de réparer
l'appareil vous-même.

Mise au rebut en toute sécurité :

● Les appareils et accessoires usagés, tels que les piles, doivent être mis au rebut
conformément aux réglementations locales en matière de déchets électroniques.

● Ne jetez pas ces produits dans les ordures ménagères - contactez votre point de
collecte local de matériel électrique.

Si vous avez besoin d'informations supplémentaires sur le produit, veuillez contacter le
service clientèle (e-mail : hurt@innpro.pl, site web : https://innpro.pl/) ou un autre spécialiste.
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Προειδοποιήσεις και πληροφορίες ασφαλείας
Όλες οι πληροφορίες σχετικά με τη χρήση του προϊόντος βρίσκονται στο εγχειρίδιο χρήσης.
Πριν το χρησιμοποιήσετε, διαβάστε το περιεχόμενό του και ακολουθήστε τις οδηγίες που
περιέχονται σε αυτό.

Διαβάστε επίσης τις ακόλουθες πληροφορίες πριν από τη χρήση:

Προειδοποιήσεις για τη χρήση
Κίνδυνος πρόκλησης ζημιών στη συσκευή:

● Αποφύγετε την εγκατάσταση της φωτοπαγίδας σε περιοχές που υπόκεινται σε πολύ
αντίξοες καιρικές συνθήκες, οι οποίες ενδέχεται να υπερβαίνουν τις συστάσεις των
προδιαγραφών της συσκευής (π.χ. υπερβολική υγρασία, ισχυρός παγετός ή υψηλές
θερμοκρασίες).

● Μην χρησιμοποιείτε τη συσκευή εάν μεμονωμένα εξαρτήματα, όπως καλύμματα
μπαταριών, φακοί ή αδιάβροχα καλύμματα, έχουν υποστεί ζημιά.

● Εάν χρησιμοποιείτε πρόσθετα αξεσουάρ, όπως κάρτες μνήμης και τροφοδοτικά,
βεβαιωθείτε ότι συμμορφώνονται με τις προδιαγραφές της συσκευής.

Κίνδυνος για τα παιδιά:

● Οι φωτομηχανές δεν προορίζονται για χρήση από παιδιά.
● Φυλάξτε τις συσκευές μακριά από παιδιά για να αποφύγετε τυχαίες ζημιές στον

εξοπλισμό ή την κατάποση μικρών εξαρτημάτων.

Κίνδυνος ηλεκτροπληξίας:
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● Εάν ο εξοπλισμός απαιτεί εξωτερική τροφοδοσία, βεβαιωθείτε ότι τον έχετε συνδέσει
σε μια πηγή τροφοδοσίας που συμμορφώνεται με τις προδιαγραφές.

● Ποτέ μη χειρίζεστε καλώδια, πρίζες ή φορτιστές με βρεγμένα χέρια.

Ασφάλεια εγκατάστασης:

● Κατά την εγκατάσταση του φωτοζεύγους, βεβαιωθείτε ότι έχει τοποθετηθεί με
ασφάλεια για να αποφύγετε την τυχαία ανατροπή του.

● Τοποθετήστε τη συσκευή σε χώρους που δεν είναι εύκολα προσβάσιμοι από το κοινό
για να αποφύγετε κλοπή ή ζημιά.

Ασύρματη συνδεσιμότητα
Προστασία δεδομένων:

● Εάν η φωτοπαγίδα σας προσφέρει ασύρματη συνδεσιμότητα, χρησιμοποιήστε μόνο
το λογισμικό που παρέχεται από τον κατασκευαστή.

● Ενημερώστε τακτικά το λογισμικό της συσκευής για να διασφαλίσετε την ασφάλεια
των μεταδιδόμενων δεδομένων.

● Ασφαλίστε την πρόσβαση στη συσκευή και τις εφαρμογές με ισχυρό κωδικό
πρόσβασης και, εάν είναι δυνατόν, ενεργοποιήστε τον έλεγχο ταυτότητας δύο
παραγόντων.

Διαχειριστείτε την πρόσβαση:

● Περιορίστε την πρόσβαση στη συσκευή μόνο σε έμπιστους χρήστες.
● Ελέγχετε τακτικά τις ρυθμίσεις της συσκευής και τη λίστα των συζευγμένων

εφαρμογών, αφαιρώντας όσες δεν θα έπρεπε να έχουν πρόσβαση.

Πληροφορίες για τη σωστή χρήση
Τοποθέτηση και λειτουργία:

● Τοποθετήστε τη φωτοπαγίδα σε σημείο που να παρέχει καθαρή θέα της περιοχής
που θέλετε να παρακολουθήσετε, αποφεύγοντας εμπόδια όπως πυκνά κλαδιά ή
ψηλό γρασίδι.

● Αποφύγετε να στρέφετε τη συσκευή προς πηγές έντονου φωτισμού για να αποφύγετε
την υπερέκθεση των φωτογραφιών ή των βίντεο.

● Ελέγχετε τακτικά το επίπεδο φόρτισης ή την κατάσταση ισχύος της συσκευής.

Αποθήκευση και μεταφορά:

● Αποθηκεύστε τη φωτοπαγίδα σας σε ξηρό μέρος, απαλλαγμένο από σκόνη και
υγρασία.

● Μεταφέρετε τη συσκευή σε κατάλληλη τσάντα ή θήκη για να αποφύγετε μηχανικές
ζημιές και ρύπους στο φακό.



Πρόσθετες προφυλάξεις
Σέρβις και συντήρηση:

● Καθαρίζετε τακτικά το φακό και τους αισθητήρες της φωτοπαγίδας με ένα μαλακό
πανί για να εξασφαλίσετε υψηλή ποιότητα εικόνας.

● Εάν παρατηρήσετε μηχανική βλάβη ή προβλήματα στη λειτουργία της μονάδας,
επικοινωνήστε με ένα εξουσιοδοτημένο κέντρο σέρβις - μην επιχειρήσετε να
επισκευάσετε τη μονάδα μόνοι σας.

Ασφαλής απόρριψη:

● Απορρίψτε τις χρησιμοποιημένες συσκευές και τα αξεσουάρ, όπως οι μπαταρίες,
σύμφωνα με τους τοπικούς κανονισμούς για τα ηλεκτρονικά απόβλητα.

● Μην απορρίπτετε αυτά τα προϊόντα στα αστικά απορρίμματα - επικοινωνήστε με το
τοπικό σημείο συλλογής ηλεκτρικών ειδών.

Εάν χρειάζεστε πρόσθετες πληροφορίες σχετικά με το προϊόν, επικοινωνήστε με την
υπηρεσία εξυπηρέτησης πελατών (e-mail: hurt@innpro.pl, ιστοσελίδα: https://innpro.pl/) ή με
κάποιον άλλο ειδικό.
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Warnhinweise und Sicherheitsinformationen
Alle Informationen zur Verwendung des Produkts finden Sie in der Gebrauchsanweisung.
Lesen Sie vor dem Gebrauch den Inhalt und befolgen Sie die darin enthaltenen
Anweisungen.

Lesen Sie auch die folgenden Informationen vor dem Gebrauch:

Warnhinweise zum Gebrauch
Gefahr der Beschädigung des Geräts:

● Vermeiden Sie es, die Fotofalle in Bereichen zu installieren, die sehr rauen
Witterungsbedingungen ausgesetzt sind, die über die Empfehlungen in den
Gerätespezifikationen hinausgehen (z. B. übermäßige Feuchtigkeit, strenger Frost
oder hohe Temperaturen).

● Verwenden Sie das Gerät nicht, wenn einzelne Komponenten wie
Batterieabdeckungen, Linsen oder wasserdichte Abdeckungen beschädigt sind.

● Wenn Sie zusätzliches Zubehör wie Speicherkarten und Netzteile verwenden,
vergewissern Sie sich, dass diese mit den Spezifikationen des Geräts
übereinstimmen.
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Gefahr für Kinder:

● Photobooths sind nicht für die Bedienung durch Kinder bestimmt.
● Bewahren Sie die Geräte außerhalb der Reichweite von Kindern auf, um

versehentliche Beschädigungen der Ausrüstung oder das Verschlucken von
Kleinteilen zu vermeiden.

Gefahr eines Stromschlags:

● Wenn das Gerät eine externe Stromversorgung benötigt, stellen Sie sicher, dass Sie
es an eine Stromquelle anschließen, die den Spezifikationen entspricht.

● Fassen Sie Kabel, Steckdosen oder Ladegeräte niemals mit nassen Händen an.

Sicherheit bei der Installation:

● Achten Sie bei der Installation des Optokopplers darauf, dass er sicher befestigt ist,
damit er nicht versehentlich umgestoßen wird.

● Montieren Sie das Gerät in Bereichen, die für die Öffentlichkeit nicht leicht zugänglich
sind, um Diebstahl oder Beschädigung zu vermeiden.

Drahtlose Konnektivität
Schutz der Daten:

● Wenn Ihre Fotofalle über eine drahtlose Verbindung verfügt, verwenden Sie nur die
vom Hersteller bereitgestellte Software.

● Aktualisieren Sie die Gerätesoftware regelmäßig, um die Sicherheit der übertragenen
Daten zu gewährleisten.

● Sichern Sie den Zugriff auf das Gerät und die Anwendungen mit einem starken
Passwort und aktivieren Sie, wenn möglich, eine Zwei-Faktor-Authentifizierung.

Verwalten Sie den Zugang:

● Beschränken Sie den Zugriff auf das Gerät auf vertrauenswürdige Benutzer.
● Überprüfen Sie regelmäßig die Geräteeinstellungen und die Liste der gekoppelten

Anwendungen und entfernen Sie diejenigen, die keinen Zugriff haben sollten.

Informationen zur richtigen Verwendung
Montage und Betrieb:

● Stellen Sie die Fotofalle so auf, dass Sie den zu überwachenden Bereich gut
überblicken können, und vermeiden Sie Hindernisse wie dichte Äste oder hohes
Gras.

● Richten Sie das Gerät nicht auf starke Lichtquellen, um eine Überbelichtung der
Fotos oder Videos zu vermeiden.

● Überprüfen Sie regelmäßig den Lade- oder Energiestatus des Geräts.

Lagerung und Transport:

● Bewahren Sie Ihre Fotofalle an einem trockenen Ort auf, der frei von Staub und
Feuchtigkeit ist.

● Transportieren Sie das Gerät in eine geeignete Tasche oder einen Koffer, um
mechanische Beschädigungen und Schmutz auf der Linse zu vermeiden.



Zusätzliche Vorsichtsmaßnahmen
Wartung und Instandhaltung:

● Reinigen Sie das Objektiv und die Sensoren der Fotofalle regelmäßig mit einem
weichen Tuch, um eine hohe Bildqualität zu gewährleisten.

● Wenden Sie sich bei mechanischen Beschädigungen oder Problemen mit dem Gerät
an einen autorisierten Kundendienst - versuchen Sie nicht, das Gerät selbst zu
reparieren.

Sichere Entsorgung:

● Entsorgen Sie gebrauchte Geräte und Zubehör wie Batterien gemäß den örtlichen
Vorschriften für Elektronikschrott.

● Entsorgen Sie diese Produkte nicht im Hausmüll - wenden Sie sich an Ihre örtliche
Sammelstelle für Elektrogeräte.

Wenn Sie weitere Informationen über das Produkt benötigen, wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst (E-Mail: hurt@innpro.pl, Website: https://innpro.pl/) oder an einen anderen
Fachmann.

RO

Avertismente și informații de siguranță
Toate informațiile privind utilizarea produsului pot fi găsite în manualul de utilizare. Înainte de
a-l utiliza, citiți conținutul acestuia și urmați instrucțiunile cuprinse în el.

De asemenea, citiți următoarele informații înainte de utilizare:

Avertismente pentru utilizare
Risc de deteriorare a dispozitivului:

● Evitați instalarea capcanei foto în zone supuse unor condiții meteorologice foarte
dure care pot depăși recomandările din specificațiile dispozitivului (de exemplu,
umiditate excesivă, îngheț puternic sau temperaturi ridicate).

● Nu utilizați unitatea dacă componentele individuale, cum ar fi capacele bateriei,
lentilele sau capacele impermeabile sunt deteriorate.

● Dacă utilizați accesorii suplimentare, cum ar fi carduri de memorie și surse de
alimentare, asigurați-vă că acestea sunt conforme cu specificațiile aparatului.

Pericol pentru copii:

● Cabinele foto nu sunt destinate a fi utilizate de copii.
● Țineți dispozitivele departe de îndemâna copiilor pentru a preveni deteriorarea

accidentală a echipamentului sau ingerarea de piese mici.

Risc de electrocutare:
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● Dacă echipamentul necesită alimentare externă, asigurați-vă că îl conectați la o
sursă de alimentare conformă cu specificațiile.

● Nu manipulați niciodată cablurile, prizele sau încărcătoarele cu mâinile ude.

Siguranța instalării:

● Atunci când instalați capcana foto, asigurați-vă că este montată în siguranță pentru a
evita răsturnarea accidentală a acesteia.

● Montați dispozitivul în zone care nu sunt ușor accesibile publicului pentru a preveni
furtul sau deteriorarea.

Conectivitate fără fir
Protecția datelor:

● Dacă capcana dvs. foto oferă conectivitate fără fir, utilizați numai software-ul furnizat
de producător.

● Actualizați periodic software-ul dispozitivului pentru a asigura securitatea datelor
transmise.

● Securizați accesul la dispozitiv și la aplicații cu o parolă puternică și, dacă este
posibil, activați autentificarea cu doi factori.

Gestionați accesul:

● Limitați accesul la dispozitiv doar la utilizatorii de încredere.
● Verificați periodic setările dispozitivului și lista de aplicații asociate, eliminându-le pe

cele care nu ar trebui să aibă acces.

Informații privind utilizarea corectă
Montarea și funcționarea:

● Poziționați capcana foto într-un loc care oferă o vedere clară asupra zonei pe care
doriți să o monitorizați, evitând obstacole precum ramurile dese sau iarba înaltă.

● Evitați să îndreptați dispozitivul către surse de lumină puternică pentru a evita
supraexpunerea fotografiilor sau clipurilor video.

● Verificați în mod regulat nivelul de încărcare sau starea de alimentare a dispozitivului.

Depozitare și transport:

● Depozitați capcana foto într-un loc uscat, ferit de praf și umiditate.
● Transportați aparatul într-o geantă sau husă adecvată pentru a evita deteriorările

mecanice și murdăria pe obiectiv.

Precauții suplimentare
Service și întreținere:

● Curățați în mod regulat obiectivul și senzorii fotoplanului cu o cârpă moale pentru a
asigura o calitate ridicată a imaginii.

● Dacă observați deteriorări mecanice sau probleme cu funcționarea unității, contactați
un centru de service autorizat - nu încercați să reparați singur unitatea.



Eliminarea în siguranță:

● Eliminați dispozitivele și accesoriile folosite, cum ar fi bateriile, în conformitate cu
reglementările locale privind deșeurile electronice.

● Nu aruncați aceste produse în deșeurile municipale - contactați punctul local de
colectare a produselor electrice.

Dacă aveți nevoie de informații suplimentare despre produs, vă rugăm să contactați serviciul
clienți (e-mail: hurt@innpro.pl, website: https://innpro.pl/) sau un alt specialist.

SK

Upozornenia a bezpečnostné informácie
Všetky informácie týkajúce sa používania výrobku nájdete v návode na použitie. Pred jeho
použitím si prečítajte jeho obsah a postupujte podľa pokynov v ňom uvedených.

Pred použitím si prečítajte aj nasledujúce informácie:

Upozornenia pri používaní
Riziko poškodenia zariadenia:

● Vyhnite sa inštalácii fotopasce na miestach s veľmi nepriaznivými poveternostnými
podmienkami, ktoré môžu prekročiť odporúčania uvedené v technických parametroch
zariadenia (napr. nadmerná vlhkosť, silný mráz alebo vysoké teploty).

● Zariadenie nepoužívajte, ak sú poškodené jednotlivé komponenty, ako sú kryty
batérií, šošovky alebo vodotesné kryty.

● Ak používate ďalšie príslušenstvo, ako sú pamäťové karty a napájacie zdroje, uistite
sa, že sú v súlade so špecifikáciami zariadenia.

Nebezpečenstvo pre deti:

● Fotopasce nie sú určené na to, aby ich obsluhovali deti.
● Zariadenia uchovávajte mimo dosahu detí, aby ste zabránili náhodnému poškodeniu

zariadenia alebo požitiu malých častí.

Nebezpečenstvo úrazu elektrickým prúdom:

● Ak zariadenie vyžaduje externé napájanie, uistite sa, že ho pripojíte k zdroju
napájania, ktorý je v súlade so špecifikáciami.

● Nikdy nemanipulujte s káblami, zásuvkami alebo nabíjačkami mokrými rukami.

Bezpečnosť pri inštalácii:

● Pri inštalácii fotopasce sa uistite, že je bezpečne namontovaná, aby nedošlo k jej
náhodnému prevrhnutiu.

● Zariadenie namontujte na miestach, ktoré nie sú ľahko prístupné verejnosti, aby ste
zabránili krádeži alebo poškodeniu.
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Bezdrôtové pripojenie
Ochrana údajov:

● Ak váš fotopasca ponúka bezdrôtové pripojenie, používajte len softvér dodaný
výrobcom.

● Softvér zariadenia pravidelne aktualizujte, aby ste zaistili bezpečnosť prenášaných
údajov.

● Prístup k zariadeniu a aplikáciám zabezpečte silným heslom a ak je to možné,
zapnite dvojfaktorovú autentifikáciu.

Spravujte prístup:

● Prístup k zariadeniu obmedzte len na dôveryhodných používateľov.
● Pravidelne kontrolujte nastavenia zariadenia a zoznam spárovaných aplikácií a

odstraňujte tie, ktoré by nemali mať prístup.

Informácie o správnom používaní
Montáž a prevádzka:

● Umiestnite fotopascu na miesto, ktoré poskytuje dobrý výhľad na oblasť, ktorú chcete
monitorovať, a vyhnite sa prekážkam, ako sú husté konáre alebo vysoká tráva.

● Zariadenie nenasmerujte na zdroje silného svetla, aby nedošlo k preexponovaniu
fotografií alebo videí.

● Pravidelne kontrolujte úroveň nabitia alebo stav napájania zariadenia.

Skladovanie a preprava:

● Skladujte fotopascu na suchom mieste bez prachu a vlhkosti.
● Zariadenie prepravujte vo vhodnej taške alebo kufríku, aby ste zabránili

mechanickému poškodeniu a znečisteniu objektívu.

Ďalšie bezpečnostné opatrenia
Servis a údržba:

● Pravidelne čistite objektív a snímače fotopasce mäkkou handričkou, aby ste
zabezpečili vysokú kvalitu obrazu.

● Ak spozorujete mechanické poškodenie alebo problémy s prevádzkou prístroja,
obráťte sa na autorizované servisné stredisko - nepokúšajte sa prístroj opraviť sami.

Bezpečná likvidácia:

● Použité zariadenia a príslušenstvo, ako sú batérie, zlikvidujte v súlade s miestnymi
predpismi o elektronickom odpade.

● Tieto výrobky nevyhadzujte do komunálneho odpadu - obráťte sa na miestne zberné
miesto elektroodpadu.

Ak potrebujete ďalšie informácie o výrobku, obráťte sa na zákaznícky servis (e-mail:
hurt@innpro.pl, webová stránka: https: //innpro.pl/) alebo na iného odborníka.
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Figyelmeztetések és biztonsági információk
A termék használatával kapcsolatos minden információ megtalálható a használati
útmutatóban. Használat előtt olvassa el annak tartalmát, és kövesse az abban foglalt
utasításokat.

Használat előtt olvassa el a következő információkat is:

A használatra vonatkozó figyelmeztetések
A készülék károsodásának veszélye:

● Kerülje a fotócsapda telepítését olyan területeken, ahol nagyon zord időjárási
körülményeknek vannak kitéve, amelyek meghaladhatják a készülék műszaki
leírásában szereplő ajánlásokat (pl. túlzott páratartalom, erős fagy vagy magas
hőmérséklet).

● Ne használja a készüléket, ha az egyes alkatrészek, például az elemfedél, a lencsék
vagy a vízálló burkolatok sérültek.

● Ha további tartozékokat, például memóriakártyákat és tápegységeket használ,
győződjön meg arról, hogy azok megfelelnek a készülék specifikációinak.

Veszély a gyermekekre nézve:

● A fényképezőgépek nem arra szolgálnak, hogy gyermekek kezeljék őket.
● Tartsa a készülékeket gyermekek számára elérhetetlen helyen, hogy elkerülje a

készülék véletlenszerű sérülését vagy az apró alkatrészek lenyelését.

Áramütés veszélye:

● Ha a berendezés külső áramellátást igényel, győződjön meg róla, hogy olyan
áramforráshoz csatlakoztatja, amely megfelel a specifikációknak.

● Soha ne kezelje a kábeleket, konnektorokat vagy töltőket nedves kézzel.

Telepítés biztonsága:

● A fotócsatlakozó telepítésekor győződjön meg róla, hogy biztonságosan van
felszerelve, hogy elkerülje a véletlen felborulást.

● A készüléket olyan helyen szerelje fel, amely a nyilvánosság tagjai számára nem
könnyen hozzáférhető, hogy megelőzze a lopást vagy a sérülést.

Vezeték nélküli csatlakoztathatóság
Adatvédelem:

● Ha a fotócsapda vezeték nélküli csatlakozási lehetőséget kínál, csak a gyártó által
biztosított szoftvert használja.

● A továbbított adatok biztonsága érdekében rendszeresen frissítse a készülék
szoftverét.



● Biztosítsa a készülékhez és az alkalmazásokhoz való hozzáférést erős jelszóval, és
ha lehetséges, engedélyezze a kétfaktoros hitelesítést.

Kezelje a hozzáférést:

● Korlátozza az eszközhöz való hozzáférést csak a megbízható felhasználókra.
● Rendszeresen ellenőrizze az eszköz beállításait és a párosított alkalmazások listáját,

és távolítsa el azokat, amelyekhez nem lenne szabad hozzáférnie.

Információk a helyes használatról
Felszerelés és működtetés:

● Helyezze a fényképcsapdát olyan helyre, ahonnan jól látható a megfigyelni kívánt
terület, és kerülje az olyan akadályokat, mint például a sűrű ágak vagy a magas fű.

● Kerülje, hogy a készüléket erős fényforrások felé irányítsa, hogy elkerülje a
fényképek vagy videók túlexponálását.

● Rendszeresen ellenőrizze a készülék töltöttségi szintjét vagy energiaellátásának
állapotát.

Tárolás és szállítás:

● A fényképezőgépet száraz, portól és nedvességtől mentes helyen tárolja.
● A készüléket megfelelő táskában vagy tokban szállítsa, hogy elkerülje a mechanikai

sérüléseket és a lencsére kerülő szennyeződéseket.

További óvintézkedések
Szervizelés és karbantartás:

● A jó képminőség biztosítása érdekében rendszeresen tisztítsa meg a fotócsapda
lencséjét és érzékelőit puha ruhával.

● Ha mechanikai sérülést vagy a készülék működésével kapcsolatos problémákat
észlel, forduljon hivatalos szervizközponthoz - ne próbálja meg saját maga
megjavítani a készüléket.

Biztonságos ártalmatlanítás:

● A használt készülékeket és tartozékokat, például az akkumulátorokat a helyi
elektronikai hulladékokra vonatkozó előírásoknak megfelelően ártalmatlanítsa.

● Ne dobja ezeket a termékeket a kommunális hulladékba - forduljon a helyi
elektromos cikkek gyűjtőhelyéhez.

Ha további információra van szüksége a termékkel kapcsolatban, forduljon az
ügyfélszolgálathoz (e-mail: hurt@innpro.pl, weboldal: https://innpro.pl/) vagy más
szakemberhez.
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